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— Avanti, avanti balechi! Ecco la il consorzio Schildorosso! Molti capiti, capitali, — corpo
uno! E qui il gran Bergo dello Strousso' Capito uno, ma molti corpi, e moltissimi capitali! E qua il

piccolo amoretto nella mia. tegnerra padronale! Qui si parla in ogni lingue, Va comminciare la com-
media! Avanti avanti, tutti quanti!

Eléfizethetni a kiad6-hivatalban Budapest, bdlvany-utcza 9-ik sz, Elgfizetési dij: Egész évre 8 frt. — Félévre 4 frt. — \eirr edérre 2 frt,
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Jobbeldali politikai napilap.

Eléfizetes eltogadtatik

most mar Loényay-

piczulakban is,

Budapest, majdhé 1.
A kormanyi ldngelmuség
peczérdus dramlatanak viharzd
befolyasa alatt allunk. Tisza
Kilmén megalakult. Mondhat-
nok : a kabinet alakult meg.
De mi a kabinet Tisza nélkul?
A tobbségi nepotismus posva-
nya virulé kertté valtozik szd-
zatos ajkdnak varazsa alatt és
a barsonykarszéki medddség
zoldasztali tevékenységgé fajul
szilardsagadnak vasvesszejétol.,
Eljen a kormany ! Eljen a tobb-
ség !

+ Kinevezések. M oéricz Pil
adéfeliigyelové neveztetett ki, Liiikd
Géza fotisztté Nagy Gyodrgy a beligyi
szamvevoséghez 1l-od osztalyn gyakor-
nokka.

Apros:igolk.

Mi a mameluksag ? — kérdezé
télink ma reggel folyoséi sétan-
kon egy tilzd ellenzeki.

-~ Hazafisag! feleltiink habo-
z4s nélkil.

Ugy van. Aki a kormanyt nem
tamogatja, ellene van. Aki nincs
ellene, tamogassa tobbsegi kote
lességehez  hiven, rendiiletlentil.
Biiszkesé¢g a mameluki czim s
csak oly orszag ¢lhet sokaig, mely-
nek képvisel6i szilardan éllnak
kormanyuk mellett. Tisza expects
every men to do his duty.

* *
*

Klikfick tegnap tirczas ebédet
rendeztek. Mi is ott voltunk a
Jeles hazafiak kozt s nem egy po-
harat fdritettink Lonyay egeészse-
gere.,

* *
*

Megtekintettiik a tobbség ed-
digi szavazogépet. Lelemeényessége
daczara tobb javitast ajanlottunk,

melyek ellenzcki gyakorlatunkban
igen joknak bizonyultak. Egyeb-
irant szikséges lesz uj fegyelmi
szabdlyokat léptetni €letbe a tébb-
ségi rohadtsag saraban eddig el-
korhadt pdrthiiségi revesség tiizé-
nek ujjaelesztésére.

Ujdonsagok,

+ Tegnap este tiszteletiinkre
lakomat rendeztek elvtarseink a
sReform*, ,P. Naplé“, ,Kozer-
dek“, ,N. Hirlap“. Jelen voltak
tekintélyek : Horvath Mihaly, Ker-
kapoly, Pulszky stb. kik tréfasan
szemiinkre hanytak, hogy mar er-
kodlesi  halottaknak nyilvanitottuk
s ime megis élnek, s6t esznek is.

(1] Altalinos megbotrénkozést
okoz némely osztilytandcsos hosz-
szas €letkora. Tobbeket nem artana
penzionalni. Konczfy elvtarsunk
ez irant a ministert inter is fogja
pellalni.

CSARNOK.
Nagy féerflak szokésal

Mézes. ha codifikaini akart,
rendesen folment a Sinai hegyére,

Tisza Kalman, a hanyszor
Sennyevel taldlkozik, mindig ne-
vetni szokott.

Sennyey, ha Tisza Kalmannal
talalkozik, mindig nevetni szokott.

En, ha a .Kozérdeket® latom,
miniig dithbe jovok.

Ghyczy ,  ha Csernatonival
talalkozik, mindig lesiiti a szemét.
Szegyenli, hogy a ki egykor a
partunkhoz tartozik, most mi tar-
tozunk a partjahoz.

Sport.

A scent kitiind. A coverbdl
kizavart korményvad neki ira-
modik a nadasnak. Mi utdna s a
haldlos haldli meg fog riadozni
szarvas hibai folstt, Move on !

Szinhazi jatékrend.

Vasdrnap: ,Szokott ka-
tona“. — Heétfé: ,Egy bukas
sikere. — Kedd: ,A jo bara-
tok. — Szerda: ,Uj embe-
rek. — Csitdortdk: ,Nép-
szeriiség®. — Péntek: ,A kra-
chéi  baratok*®. Szombat:
oA partiték*.

Plus bachelier

P. GG albumab .

VALLAILAT.

Eit pas ministre —
O cas sinistre
Et singulier.

A Dover és Calais kozidtti tengeralatti vasut
épitésére nézve hir szerint O fen heim ur is kil-
détt be ajanlatokat. A beszakaddstol anndl kevéshé
keil tartani, mivel a viz ugyis mar elfolyik féléite.
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Varoskapitianya mint kozjegyzo,
vagyis :
Kozjegyzd mint varoskapitanya,

Szemeélyelz:
Kozigcyzi
UGYVED
ABELES UR
SzOLGA

Ugyvéd. Alasz szolgaja, egy kis teljhatalmazast

BoRsSSZEM J ANKO, ;

jottiink iratni. En vagyok a teljhatalmazand6, Abeles

a folhatalmazo,
Kozjegyzo. Hat a két tanu hol van?
. Ugyvéd (rémeressti a szemét) Hisz az nem
kérem ; elég tanu &n mint kdzjegyzé.

kell

Kozj. Ahigaz, bocsanat ! (Felre.) Mindig azt hiszem. |
hogy még most is kapitany vagyok. (Ugyvédhez) Te-

hat . . . kegyed att6l az urtél lopott. . . . nem, az
az ur lopott kegyedtdl, ugy-e bar?
Byv.

Abeles,
mit; kikérjik magunknak az ilyen screlineket.

Kizj. Igaz, igaz ; ezer boesdnat | (Abeleshez.) Hat,
volt-e mar bezirva az ur?

Abeles. Kérem, én folhatalmazast . . .

K&zj. Itt ne hatalmaskodjek az ur, hallja-e, kii-
lonben mindjart atadom Engelbachnak. ({igyvédhez,)
Mikor toriént a rablégyilkossag, kérem?. . .

gyv. De hisz arrél nem beszélek . . .
5 Kézj. Ah, 6n nem akar ravallani a czimbora-
jara? Dejszen, arrol tesziink. (Csonget: az irodaszolga meg-
jelen.) Drabant, vasat ennek a két . . .
Srolga. Kérem 4tosséggal, kozjegyzd ur, én nem
‘ vagyok drabant.
! K8%j. (maghoz tér) Oh, oh, oh, milliom bocsa-
| natot kérek, uraim . . . Kiss¢ szédil a fejem . . .
Mir emlékszem. Teljhatalmazast jottek iratni . . .
(Abeleshez.) Hol van a meldczedli? . . . azaz hogy a
formuldré . . . Itt van mar Hogy is hivjak
az urat ?
Abeles. Abeles David.
Kozj. (feire) No, a neve meg volna a gazember-
. . Hova valé?
Abeles. Kassara.
K6zj. Lakasa?
Abeles. Torok utcza 1. szam.
K{FZi (estnget ; szolga jo.) Rﬁgtﬁl] telegraﬁmzni
kell a kassai renddrségnek, hogy Abeles Davidot,
torok-utcza 1. szdm alatti lakasaban elfogjdk ¢s Pestre
kiildjék. (Féire) A nyom megvan.
Abeles. De kerem, minek fogjanak el, hisz itt
vagyok ugyis?
Kozj. Itt van? Ah, annal jobb. (Galléron ragadja.)
Abeles. De kérem, kérem! . .
Ugyv. Kozjegyz6 ur, mit csinal ? A teljhatal-
mazast . . .
. K8%j. (Elbocsitja Abelest) . . . ah, a teljh . . .
193z, 1gaz. — Ordsg adtat, sehogysem tudom magam

Ohd, mi nem loptunk egymast6l sem-

nek .

belctaldlni, no! (Megirja a teljhatalmazist és aldiratja a fe-
lek dltal) Az aldiris klappol; maguk a hamisitdk !
(Kszrevéve maght) . . . azaz: a felek. Itt az okmany,
uraim ; jar crte 1 frt. (Az iigyvéd kifizeti neki.) Micsoda ?
On a kozrend kozegét meg akarja vesztegetni egy

nyomorult forinttal ? Ez krim'nalitas, uram! Rogton
foljelentem a fenyitd torv. . . Bocsanat ! (Zsebre

dugja forintot.) Hisz én kozjegyzd vagyok, nem kapi-
tany . . . Hal isten! (Ugyvéd és Abeles ur el.)

A HAZ NYOVOLYAIA,

Galandféreg, galandféreg

A veégire soh’sem érek,

) 4 hazr4a nem is tekint;

Csak eres=zti, mottollalja,
Gombaolyitja, peroralja,

S ha elvagod — megny bl megint.
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Orszaggyiilési tuddsités.
(From our own.)

Tissza Kalmén. T. hiz! Hamvazé szerda
kozeledik, a hétéves farsangnak kezdjik megadni az
arat és a t. pénziigyminiszter az dsszes haza nevében
fijlalja orszdgos kaczenjammeriinket. A helyzet tehat
mindenesetre komoly s fél, hogy a kaposztasleves
sem segit rajtunk. Nyiltan, leplezetleniil bevallom, hogy
ennek a helyzetnek okai bizony . . . kérem a t. hazat,
ne kivanjon tSlem gyonast, hanem adja meg a fslol-
dozist anélkiil. Penitentiat ugyis fogok eleget tartani
ellenzéki biinemicrt a minisateri székben. (Helyeslés a
826156 balon.) Megtérni azonban sohasem késé, fleg
mikor az atmenet igen konyii. Eddigi programm volt

nem kell kdzds hadsereg
nem kell delagatio

1 nem kell quota.

Allithatja-e valaki, hogy nem nélkil nem lehet
programm ? Hagyjuk ki a hirom ,nemet* s megvan
az uj programm. (Kljenzés jobb és balfelsl) Ram fogtak,
hogy prokator vagyok, sziraz rabulista, Tessck meg-
itélni most. tudok-e magasb 4llamférfiui szinvonalra
emelkedni? (fljenzés mint els6 kozostigy jobb s baloldal kizt.)
Lemondok az id6krsl és médokrél és elégetem ezt
a hidat a_hdtam mdgétt; végil pedig tisztelettel fol-
kérem a Dedkkor elndkeét, irattasson be engem par-
tommal egyiitt a klubjokba, miutin ezentul kar lesz
kilon helyiségben vesztegetni az ugyis driga fiit-
szereket.

(Borsszem Janké kezet szorit Tisza Kélménnal, Tisza
Kélmén meg van hatva és kinyes szemmel gleli immér kormény-
képes kebelére.)

Helfy Ignfcz. T. hiz! Nagyon 8rvendiink Tisza
Kilmin nyilatkozatinak, mert ez 4ltal foldtte meg-
tisztult a helyzet és a nemzet most mér tisztdn fogja
lathatni, hogy hit kik a magyar-magyar-magyarok és
kikbél 4ll az & ellenzéke. (Senkikbsl) Eddigi viszonyaink
keverékes giardinettojdbél kibontakozott a v8rds bar-
sony-alma, melybe Tisza harapott, a fiige, melyet a
partunkban megtestesillt tiszta hazafisignak mutatott, az
alkalom papsajtja, mely nem mindennap lévén, kapni
kellett rajta s a kormanypértisdg diéja, mely tdrve
volna j6. Egyébirint csak legyen minister Tisza Kal-
mén, majd megbanja hogy elhagyta azokat a j6, ké-
nyelmes, oppositionalis székeket. Majd aldja fitiink.
(Csanyégyi nagyot nevet és elképzeli, milyen kénnyli dolog lesz
most az § bihari vetélytdrsdt megboszantani, Az lesz & neki,
ami volt Ghyczy Lényaynak. Szegény Tisza 1)

8zéll Kalmén. T. hiz! Epen a folyosékrdl js-
vk és sietek constatélni a helyzetet, melyet tapasztaltam.
Ghyczy tette fejét koczkira a mostani vitiban, de a
Dedkpirt vesztette el. Tisza K. békejobbot nyujtott
nekink s mi erre a griczidra zaszlostul, tarczastul,
multostul, reputatiéstul leborulunk elStte €s conster-
nalva jajgatunk: kegyelmes Tisza Kalman, kéuyoriilj
rajtunk ! Ennyire t. hiz még nem vagyunk. Szivesen
litjuk Tisza Kalmdn urat sorainkban, de Tisza K.
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nem t6t, hogy ha befogadjuk hazunkba, kiverjen nfinket
belSle s annal nagyobb hiba tSliink, hogy a kivere-
tést be sem varva, magunk szaladunk ki. Mindenek-
elétt, t. haz! nem az a legégetSbb keérdés, Tisza lesz-e
minister vagy sem, hanem az, hogy lesz-e holnap mit
enniink ? Nem ismerem Tisza K. tisztelt gyomrat, hogy
korog-e nagyon ha ches; de annyit constatfilni merek,
hogy bizonyosan & sem il le szivesen teritetlen asz-
talhoz. Mar pedig az asztal nincs megteritve. Ghy.czy
hozzifogott, beadta az étlapot vagy 14 fogéSm'l s ime
most egyszerre lerdntjadk az abroszt talastul, ételestiil.
Figyelmeztetem ennélfogva a t. hdzat, hogy'hol-
nap lehet ugyan Tisza K. minister, de ha _mi ma
nem dolgozunk, holnaputin még Tisza gazsijat sem
fogjuk kifizethetni. Pedig mar neki ne maradjunk
addsai !

Polit Mih&ly. T. haz! Tudvalev8 dolog, hogy
Magyarorsziagnak azért nincs elegends pénze, mert a
nemzetiségi kérdés még nem oldatott meg. Ez ter-
mészetes | A kiilfsldi tSkének hogyan lehetne irdntunk
bizalma, ha latja, hogy a t6t, szerb, oldh nem érzi
j61 magdt? Ugy vagyok értestilve, hogy a znio var-
aljai tanintézet becsukdsa Rothschildot komolyan
megddbbentette, st biztos vagyok benne, hogy Han-
semann €és Bleichroder Magyarorsziggal széba sem
all, mig Mileticsnél esetenkét kérdést nem tett. En-
nélfogva bitor vagyok a kdvetkezd hatdrzati indit-
vanyt beterjeszteni :

tekintve, hogy a hazai pénziigyi helyzetnek szo-
morusiga csupan a nemzetiségek mell8zéséb8l ered ;

tekintve, hogy 1867 6ta sem Miletics, sem mas
szerb politikus még nem hivatott meg a miniszteri
székbe ;

tekintve, hogy végre valahdra a nemzetiségi kép-
viseldk is szeretnének tirczdkat véllalni;

tekintve, hogy a keleti testvérfajok is igen jo
néven vennék az ily véltozatossigot ;

tekintve, hogy a szellemi t8ke fSleg a nemzeti-
ségeknél van, melyek a magyar nemzetiség egyed-
uralma miatt nagy zavarba jdttek lingelméik elh_e]ye—
zése irant, tgy hogy kénytelenek kivilé genieket
kostai, rectori, kéntori, harangozéi s éllamférfiak-
hoz illetlen egyéb 4llisokban meghagyni ; }

tekintve, hogy mi semmitsem tekintve egy czélra
dolgoznank, mely természetesen a haza (Melyik?) fel-
virdgoztatasa volna;

mindezeket tekintve inditvényoztatik, hogy a t.
képvisel6hdz a koltségvetést részletes targyalds alapjéul
ne fogadja el.

Wahrmann MOr (a jegyzéhoz megy, nevét kitbrolteti
és nem tartja meg a kiovetkezd beszédet.) Tisztelt hadse-
reg. .. vagy mi a deficzit! — tisztelt haz! En azon
meggybz8désben vagyok, hogy egyedill a hadseregnél
lehet valéban megtakaritasokat nem csak czélba venni,
de el is érni; kilénben ugy jérunk mint az a dorottya-
utczai nagy bank, a mely fegyveres &roket allitott az
ajtaja elé, nehogy rablék térjenek be. Rablé nem is
tort be, de betdrt a krach. A vas szekrény aprankint
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kezdett iiresedni; a viltdit fele szimba sem vették ;
a hitele foszlott mint a rongy; széval — egy szép
reggel csak azt mondta, hogy ,j6 északat!“ Hanem
az a két becsiiletes Sr még mostis ott
all és vigydz, hogy semmit el ne lopja-
nak. (Pedig lattak a gazembereket Kki- ¢s bejarni —
csakhogy nem ismertek rdjok, s6t prezentiroztak is
eléttik.) Kérdezem ezek utin: kit, mit védelmezzen
meg a hadsereg, ha az orszdg tdnkre megy? (Vals-
szinii harsogé éljen a baloldalon. ,Majd Grizni fogja a deficzitet |)
Az igaz! (Dertltség) Engem foldtte mulattatott azon-
ban, a legtdbb szénok hogyan keriilte ezen kényes
kérdést, Sennyey barétom oly kérmondatot kanya-
ritott korile, nézetét a hadsereg koltségeire nézve
oly furfangosan fejezte ki, hogy alulrél 6-osnak,
felilr8l azonban Q-esnek ldssék. (Brre bizonyos
Altaldnos lett volna a deriiltség; kivalt pedig Sennyey neve-
tett volna) Attérek Lonyay gréf tisztelt hitbeli — aka-
rom mondani keépviseld tarsamra. (Nyilvin: halljuk!)
Lényay grof csak ugy hullatd ingijjabdl a sok meg-
takaritott millidt. (Ghyezy sohajtva néz 8l a héz iivegtete-
jére, gondolvin magaban, hogy itt olyanok dobdliznak a mil-
liokkal, kiknek maguknak is van — 1. i. iiveg a hazok tetején.)
A tisztelt grof kifejtései az egyszeri lengyel zsidot jut-
tatjdk eszembe, aki a pénzes tarczajat mindeniitt ke-
reste, csak a zsebében nem. Keérdik téle, m'ért nem
a maga zsebében kotorasz? Amire tisztelt kepy —
akarom mondani hitbeli tirsam ezzel felett: ;Ha ott
keresem és ott sem taldlom meg, akkor
bizonyosan tudom, hogy mar sehol sem
taldalom!“ (Kimaradhatlan éljenzés, deriiltség és zaj.)

A FO RABBI ATKA.

P. IX. Mit? Ez a pokol fajzatia Gari-
baldi Rémaba jo? Egy lépést ne tehessen elore!
(Az dtok legott megfogamzik: a nép ugyanis oly
tomegekben rohan feléje, hogy Garibaldi nem
mozdulhat helyébol.) Ne akadjon 16, mely a fif
gonoszt a vdarosba hwzza! (Ez az dtok is meg-
fogamzik : Garibaldi kocsijat « nép huzza a
vdrosba.) Ha szdjat beszédre wyitja, ne legyen
fiil, mely ot hallgassa! (Rittig, az ,evviva!*-
kialtozas oly viharos, hogy Garibaldi az egész
ut alatt sz6hoz nem juthat.)

Romabél,

A mnapolyi Ex-Ré-Bomba anyja ellen port
inditottak, mely kétségtelentil azzal fog végzédni,
hogy a vadlottat a szentté-avatidsban elmaras=taljdlz.
Ha t. i. az elhunyt holgyre rabizonyul, hogy csoda-
tevésen rajikapatott: beatificaltatilF s az itélet rajta
kérlolhetleniil végrehajtatik.

Ionkay urho=.

L
Ugyan kérem, miért mondja az oOlasz Sa ntissimo
Padres a ,Magy. Allam* kurtdn csak igy, hogy szent
atya?
11
On hiiségesen kozlé lapjaban, hogy jan. 23-dra esik ,M &-
ria férjhezmenetele® Alatta mindjirt dithos kifakadds
a — polgdri hizassig ellen.
Valjon a M4ria férjhezmenetele nem volt czivil hd-
zassdg ?
III.

Illik az, hogy a kath, pap nitol sziletik ?
Szabadonez.

vm_EK: TROMBITA.

Tekintetes Borsszem Jénos szerkeszteto trnak!
Soroksdr, 1875.

A napokban figyelmessé tétetvén a ,Magy. Politika®
kedvezg ajénlata dltal a ,Mdtyds didk* kalenddrinméra,
addig jartam a mig kaptam valahogy egyet koleson fejébe egy
paptél. Atlapozvan azt, killonds megiitkozéssel vettem észre, hogy
a konyvbe egész sorok tintdval aldhuzva vannak, s a mérgékon
a tulajdonos kezével vastagon odairva csak amigy hemszseg ez
az egy szécska hogy XPtui ! Foleg siiriien jott eld e fujtatds
az b-ik, 9-ik, 16-ik, 45. és 55. lapokon. Nem tudtam mire vélni, mig
aztin rdjottem, hogy hét hisz éppen a napokban ez a Pfui
sz6 a német parlament ilésében viligtorténelmi fontossdgra
emelkedett a mennyiben egyébardnt eddigelé is az iilésekben
emelkedéssel jAré szellemek pfuivallatira nem ritkin lehetett azt
hallani. Denique hit a jAmbor tulajdonos bizonyosan arra a his-
tor. nevezettségii pfuira gondolt amikor azt a sok pfuit oda
pfirkélgatta. Ezt tehit a magam fejébol megfejtettem volna,
Hanem hét van valami a mit nem birtam benne megérteni. Van
ugyanis a naptir elején egy szivrehaté szép verses koltemény.
Ebben is csunyiul ald volt tintdzva ez a hirom sor:

Az erkolestelenség posvanydban feksziink.
Hej pedig mi szent volt ezelGtt a virtus !
Lényaink fejér6l nem hullt le a myrtus.”

Ezen vastagon aldhizott sorok 4tellenébe a margén ez a
megjegyzés volt oda irva: ,J6 lenne ezt tek. Mokdany
Albert trnak megmutatni s 6va figyelmez-
tetni 6t, hogy épen most késziilé kalend -
riuma szerkesztésénél nehogy valami ha-
sonlé hiba elkévetésére tantorodjon, mi-
velhogy a csalddi igyek nem tartoznaka
profanum vulgus és a laicus publikum
elébe.*) — Hogy ebben mi légyen a vicz, azt én az én révid
elmémmel el nem érem: Tek. szerkesztetd wr talintdn tudni
fogja, minthogy koztundomds szerint j6 ldbon s kozel atyafisig-
ban all nemzetes Mokdny B trral, kinek is kalenddriumdt mé
alig varjuk. (Meg is jelen az — még ebben az esztendében. Szerk )

N. M

Szerk.

* Ext Mokany Albert ur soha sem gyakorolta,
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ORSZAGGYULESI TANULMANYOK, 1.

A Sennyey Pal beszéedének hatasa
BEOTHY AHOSRA.

wA marréll hollnapprra valé tenngdédéss, a jelennlegi korr-
manny politikdja.

Pal folall s ministereket kaszil. Ez az ember
csak! Akos apostoli érommel hallgatja a mestert.

o ezttt nemm tiirrhetemm !

Hull az argumentum mint a jégess. Akos szivé-
nek balzsamesoppek. Dagad is bele, kiviil belil.

Akos kedély-hangulataban

» Vann, igeniss vaun naggy deficzitiink 1“

J%‘f‘s

L

Reactio. Nem a Sennyey programmjaban, de igeniss

fakad.

A boldogsagtol  konyekre

»Minek mégg az adg-folemeléss 7+

Wi

Ragyogd conclusio.
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Akos elviligosodik ¢s sali

vatiot kap. Mcg az nap Beathyra viltoztatja nevet.
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A Bartal Gy drgy rlajbpaszdnak excursidi,
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) 1. Invocatio. A I)Ie{]ba:fz méltosaggal iranyul balra. 3. A beszcd folyamataban, egy anaconda-periodus

(Ghyczy, athatva a szurds crvtdl, pad ald buvik. gyuriibél szerencsesen kibontakozvan, diadalmas 6rom-

ben zdszlo gyanint emeli magasra a plajbasat s aazt
praesumtivus Orokosének, Gabi barénak homlokéra
akarja feltizni.

1
2. Exordium. A szénok nemes heveéiyben plajba 4. Befejezés. A plajbizaszlobul dardz lesz. Bartal
szit a jobb kezébe kapja, védelmezi helyzetét, Szapary  Liztos kézzel ugy ropiti azt le maga el¢ a ministeri
kollegaja meg a fejct. padba, hogy vele Sennyeyt épen kozepen dofi keresztil.
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Sxaxelhuber Tobids

preschpurgi haziurnak okoskodasai.

Czu tumm!

Eszek a matyirog oszdod gépszellneg mogaba
pele, hoty 8g fanak asz irasak eppe a kronlandba.
Czu tumm! Esz a uvarszag a mienk uarszag! Ming
tyitunk le ide, a Bayrischbul tyutunk itepe, hoty
mink tyujdzsung fell negi ety djergyad a cziffiliza-
czionbul. Szo isz!

Mosdan eszek a porpirok mid dgarjik ?

Stlbststandigkeit ogorjdk.

Czu tumm !

Ide tydtunk, mer odhun foldung ség tyereg;
ety dolpolotnyi feldre foldunk tisz térob tyéreket.
Monta a herr féda: menjiteg le asz Ungrischpa, od
fan j6 feld és rosz boliczaj, od I¢hed pédogulni. Geves
faracsak, naty borczion !

Es mosdand, migor fan az emprnak ety széb
haszat, ety kis szobadsik es a constartution es fatyog
falazdo polger: nem szépad négunk sindlni amid
ogorung?

Czu tumm !

Ming 6gorung leni mosdand groszdeutsch, merd
a némed mosd sindlda Eroberung. A mélik uarszakba
eszted teni ném lehed, ara én pfeifolok.

Ming idend ' Preschpurgba megsinildung ety
deitsche Xellsaft es inviddltunk a pesdi Treziastadti
svagereket, otan a Rothe Martin udziba, hoty feling
migedjeneg. Szeredem megladom ki fogja minkunkat
cbe seniren!

Paszama poszmek !

Lapszemle.

nA .,mn:ma?" mai czikkének tenora a regi bassus:
nem k&1l koaliczid I

T_udomany_.

L

A budapesti konzulétusok tirtmete.*)
(»Histoire des consulats’*, par Mr. Adolphe Thiers.)

fg KONZULATUS eszméjét ugyan a franczia empire meg-
( Olte, de ki nem tudta irtani, mert félszazad mulva
ujra foléledt az a konzulit u s o k eszméjében, tavol
a franczia foldtél, Magyarorszdgon, mely a reprezenta-
tiv kormanyformanak mindenha bdlcséje leven, most
is leggazdagabb oly férfiakban, kiknek c¢letelemdk a
magukat reprezentalds,

A magyarorszagi konzulatusok folytattak azon mii-
vet, melyet Buonaparte Napoleon, a ,premier
consul“ bevégzetleniil hagyott, ¢s a fasceseket, melyek
az 6 liktorainak kezeébdl kiestek, don Guzman
Chomez de Mazzos emelte fol Budapesten. E
politikai tett a budapesti tengeri-politikdt a spanyol
mélé-politika niveaujira emelte és a két Bourbon-ag
kozott tamadt differenczidkat a pesti borzen-siczgericht
féruma elé idézte. Azon perczben, midén don Guz-
man kiadta pronunciamientojit, hogy a budapesti
spanyol konzulsig az Izabella dltal eskiivel meg-
er8sitett nachtkasztiliai ollapodridat, azaz alkotményt,
csak a déli vaspalya kukoricza-szallitasi tarifijanak
alapjan fogadja el, Tarifa spanyol virosban meg-
eredt a baszk lazadas Dorre spanyol és Garay
magyar tdbornokok alatt don Carlos érdekében, ki
Schiller 4ltal mar el6bb megnyerte a vilig rokon-
szenvet.

Azonban don G u z m a n sevillai borbély-beretva-
clességii elméjével, csakchamer belatta, hogy az &
altoldi tengeri-politikdja Barcaiztegni spanyol
tengernagy lanyhasiga miatt aligha fog sikert aratnis
hogy a IIl. Kdaroly lovagrendjének elnyerése kony-
nyebben lesz eszkdzdlhets, ha a 93 fontos bansagi bu-
zara fekteti XII. Alfonz ¢ fSsulyat és abba concholyt
hintvén , magdnak ill6 nyereséget garantiroz. Igy
csakugyan tbbet is hozott a maga Conchajira és mig
egyrészt Serran 6t gabona-mustrakkal foglalkoztatta
¢s masréeszt Castelarral a respublica szillitasira
olyan schluszt kotdtt, melyet az meg nem tarthatott,
addig 6 Arrogantonia ¢és Parczelléna birtokdba jutvin
az Ebro-vason tul félemelte a terezianista zaszlajat
é¢s Alfonzd6 uralmat a hiromdob-utczatol a serteés-
kereskedd-utczaig megallapitotta.

Mig a konzulatusok eszméje igy spanyol ialat
vont nyugaton a forradalom el¢, addig északon b.
A ltschul Salamon, a diplomatiai ,régi iskola“ egyik

*) A nagy franczia dllamférfiu, ki irodalmi hirét . his-
toire du consulat® czimi munkdjival alapitotta meg,
mostani otiumdt arra haszndlja fol, hogy ama miivenek folytata-
git ,histoire des consulats* czim alatt irja meg spe-
cialiter a ,Borsszem Jank¢* széméra. Orvendiink, hogy a semsa-
tiondlis mid eloszavaval mar most kedveskedhetiink az olvasdénak,

B. J.
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hése, a svéd-norvég persondlunio eszméjet segitette
diadalra a tiikdr-utczai Tikory-haz masodik emeletén.
Az 6 szeme elStt is magas czél lebegett, t. i. a W asa-
rend lovagkeresztje, melyet igaz, hogy eddig elérnie nem
sikeriilt, de tevekenysége mindazondltal mdris nagy
eredményeket sziilt. O volt az, ki az dllamokat kivonta
a kétes isteni providentia hatdsa alol ¢s az istentelen
provizié korszakat inauguralta; 6 iparkodott hangadéva
tenni az eur6pai politikai konczertben azon dallamot,
mely Rotteck és Welcker Staatslexikonaban ,senzéria®
név alatt fordul el ; 8 szakitott el8szér az avult nem-
zetkdzi zabhegyezOk tradiczidival hegyezetlen zab szal-
litisa 4ltal, melyet a modern kultura kdzvetitdjéve
tett a svéd-norvég €s az osztridk-magyar rokon dualiz-
musok kazdtt. Izy vezette 6 diadalra a konzulitusok
pestliptvarosi eszméjét Stockholm szigetei koat
is és inauguralta zabviligunk befoly4sinak utjit a
FerenczJ6zsef-foldfelé Svéd-Norvégorszigon
keresztiil. A rigsdaler népszerilsitésével nilunk bizo:
nyara kedvében fog jérni a gamle (éreg) Ghyczynek.

Hasonl6 értelemben mynheer van der Briihl
Maximilijinosnak sikeriilt egyelére a viczi uton kitiizni

¢s Ujhollandos orszag consolatosi czimerét. E tény
politikai hordereje annil kirivobb, mert valamint
Schmerling lovag legujabban Spanyolorszaig Mo n k-
java lett, ugy mynheer van der Briihl nemecsak
a viczi ut Mun k-ja médris, hanem ha sz8ke szakal-
lira a hamsterdami bankirok sokat adnak, nemsokdra
Maximillionariussa is kinSheti magat. Azon ritka tigyes-
ség, melyet a franczia eszmevilig budapesti dialektu-
sapak elsajititisdban maéris tanusitott, garantidt nyujt
az irdnt, hogy a magyar alféld és németalfsld kozt
altala létrehozott politikai viszony ha nem is vas-, de
legalabb s'il-vous-pléh-szilardsaggal foon fog 4&llani, a
mig csak a magyar nemzeti szinhdz balletjdban ¢€s
Hollandia kereskedelmi politikijiban egyarant Rotter-
dima lesz a f8szerepldk egyik. Békés politikdjira
nézve kezességet nyujt hollandus mottéja: Je
maintiendrai — azaz: tartom a kezemet.

Igy dllvan a dolgok, a budapesti konzuldris
politika mar kdnnyebb szerrel folytathatta munkajat
az eurépai ¢rdekek tdmkelegének tisztdzasdban ;
Alexandrosz Haristotelesz a nemzetkdzi
joggyakorlat alapjavd a budapestvirosi kozgyiilés hazi-
rendjének szabélyait igyekszik tenni, és pedig elég
sikeresen, mert a g 8r 8 g nemzet z8me, t. i. Télfy
Ivin, a magy. kir. egyetemen a gérog nyelv tandra,
azt mar el is fogadta; a kirdlyutczat Daniaval
azonositani Halbauer Ferdinandsen din konzul-
nak sikeriilt, ki e min8ségeben sziinet nélkil rosz bizt-
érez; és ha még sikeriilne Tordk  gydgyszerészt
t 5rdk, Pizmandy Dénest franczia, Xan-Tus Ji-
nost japani, Vambéry Resid effendit bokharai,
Asbéth Johnt angol, Hignazio Elfit olasz, és
Kende Knutoffot or o s z f8konzulld kineveztetni, két-
séget sem szenved, hogy a mivelt vildg phyziognomidja
teljesen megviltoznék €s benne Budapest lenne a
legjellemzdbb vonds.

BorsszeEM JANKO. 9

II.
Az idének szdlakra valé hasogatiisfrél.

Fot. Domokos Jenl k. r. tandr ur termés=zel-
tanabdl¥)

»Ha a targyakat és tiineményeket vizsgéljuk,
azt talaljuk, hogy a targyak valamennyien térben és
idSben, a tiinemények pedig csak idSben léteznek.

Ez mir az eddigi definitibknil sokkal vildgo-
sabban mutatja a tér és az idé kozti killénbséget. A
tér ugyanis, mint a tirgyak orsziga folytonos €s sza-
kadatlan a mindenség hatirdig, az id§ azonban, mint
a tiinemények burkoléja. — habar folytonos a maga
természetében — az emberi ész €s ollé éltal a tiine-
mények beburkolhatésa igényeihez képest fonalakra
és szdlakra hasfthats. Ha ez nem volna igy. akkor a
tinemények, melyek mindenkor csak mozgasbél élla-
nak, a mozgis mivoltinak megfelelsleg a térben is
megvolndnak : ami ellenkezik a font idézett alapigaz-
saggal.

Ezt bizonyitjak tovdbbid a téren kiviil sétalé
Jhangsugarak¥ é azid8szilak rezgéseibsl kelet-
kezd tényhullimok.

Leczke a természetrajzbé6l.

»A tinemények mindenkor csak tdrgyak dltal
észlelhet8k és szemlélhetSk.“

Ezt magvardzni sziikségtelen. mert ezen igazsig
kézvetlen kifolydsa a kdvetkezfnek:

»Az dllatok kbézill csak azoknak van tulajdon-
kép beszédszervsk, melyek tiid8vel birnak.*

Aki pedig ezt sem hiszi. az nézze a B. J ¢
365 szdmdban a jegesmedve torkdba rokedt a-hangot.

*) Megjelent Zilahy S&muelnél.

A i Tiltak oz4s.

&mm‘ a lapokbul értesiilink, Lizzagara karlista
tabornok parancsot adott: minden, a hivatidsa he-
lyének kozelében rajtaért vasuti és taviré tisztviselSt
fébe 16ni. Egy telegrafistit valéban jajgaté gyerme-
kei korébdl ki is szakittatott,  a vesztShelyre hurczol-
tata €s ott kivégezteté. Ennek folytin minden spanyol
kész ,mint bestia rohanni a bestiara®
Miutan hosszasb gondolkozas utan egyéltalin nem
értjik, micrt allitanak benniinket Lizzaraga se-
norral egy fokra: ezennel iinnepélyesen tiltakozunk
az ilyen brutalis injuridk ellen s keérjiik a t. cz. ujsa-
gokat, hogy tisztességes vadallatokat ne emlegessenek
egy szusszal Lizzaragaval.
Bab-el-Mandeb, febr. 1.
A vadéllatok egyetemes gyiiléséhil :
Tigris, m. p.
Hyéna, m. p.




| Egy t6varosi torony-ora titkai,
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Anott a Szén-teren Luther Maiton tornya Egyszerre csak megdllt. Nem jar. Zatra czenc !
Az érat immaron hetven éve hordja, Patkdny van-¢ benne? Vagy hat mi a fene?
Pontosan inutatta az iddt eddiglen. Csak nem megy elére. Immér egy ¢év 6ta
Akar nyar meleghen, akar tel-hidegben Veszteg konyulasban log a mutatdja.

Bozse moj, mi lelte ? Ugyan hat ez miar mi

De hisz nem is csoda, mikor hat a Pavel Hogy a ketyeg6je nem tud povedailni?

Eijjel nappal munkalt benne faradségve!. Oxa meg van fejtve : Szaturnicsek Pavel
Kerekeit hajta szép egyarant biz' a, - Haza ment Trencsinbe éves szahad-
Szaturnicsek Pavel derék zatyankfia. sagvel.

Felelos szerkesztd: CSICSERI B[IBS-. —bﬂvtnj-utcu 9, sz



Virdszoba minden epyes beteg részére kiilng

Csak alapos, gyors és okszerii gyogyitas
biztesit utobajok ellen.
Mindennemi

titkos betegségeket
tehetetlenséget

tovibbi borbajokat, katonai és polgari
f6korhazakban, mint a wmagéngyskorlatban a legujabb
tapasztulatok és bivdrlatok nyoman, fényesen kiprébdlt
egyszerii mdédszerrel, anélkil, hogy a beteg hivatasa
vagy életinédjaban gatoltarnék, kivaléan tartés siker

- woocw biztositédsa mellett, bamulatos
gyorsan és alaposan gyogyii
(az ujon keletkezetteket 48 ora

alatt)

WEISS |.

gyak. orvos és sziilés; N

az itteni cs. k. katonai fGkérhdzban volt osztilyorvos,
bel- és kiilf6ldi tudomdnyos humanitdsi tirsasigok
rendes ¢s tisateletbeli tagja, a Il. Lipét belga kir
arczkepevel diszitett koronds aranyéremnek tulajde-
nonosa,

RendelG-intézetében ;
Pest, orszagut 15-ikk SzAm,
a yZrinyihez' czimzett kavéhaz felett,
I. emelet. bemenet a lépeson.
Naponkint reggel 7—I10, d. u. I—4 oralg.
Difjal ellatott levelekre azonnal valaszoltatik.

Ezen betegségek gyakorts a véghil, hogy egyszerii s k-l
Edmdd altal t@nddksljenek, uxo]inmnrf Iiilg:-ilegvn szen-:mn.lt
Imagdsa nélkdl, a legkdanyelmiibb médon gyégrkereitetnak.
Ennek kSvetkezméuyei az ilykép gyégyitottaknil elobb-uidbb
még veezélyesebb utébujok (misodiagos bhjakér minden alakiai-
san és elcsufitisalban) &ltal iszonyw médon divémyesitik ma, $.
E}?n. mulye’k ollen egyedtl az allopathisi gyégykeselés képes
v t nyunjtani, mely s tudomény fﬁhkih“l]’if" a vilig Bss-
szes résxeiben jogosam sajét pirthiveivé és tisstelSivé sndmitfu;
egyedtl az allophathia birtokdban léteznek az ilymemt bajok el-
leni biztos és csalhatatlau gyégyszerek.
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lAlt vagy Xezdetleges titkos efegségoket és

tehetetlenséget,

basemmsenvi gyogyméd mzerint fémyes sikerrel gydgyit

Dr. Ernst L.

Pesten, két sas-utcza 24. szGm, II. emelet,
bemenet a lépcsin.

Rendelésl IdG déleldtt 10—12, délutan I1—5 éralg,

E betegedgek gyakran e véghol, hogy azonnali eredmény
éreseék cl,a l-gkbnnyelmiibb médon nagy adag jéd és kéne-
sdvel kezeltetnek. Az igy gyogyultak azonban a legborzasz-
tébb utébajoktél tdmadistnak meg; anmyirs, hogy a
konnyelmii gyégykezelés miait ;g& ig szen-
vednek. Ily veszélyek ellen menedeket t a hason-
szenvi gyogyméd, mert nemesak a I ibb bajokat
meggyogyitja. de hatdsa oly jétékony, hogy utébajoktsl
félni nem kell. Az életrend oly egyszerii, hogy minden-
kith] megtarthato

B Levélileg is eszkdzdltetik rendelés.

e e P

Kiilonds figyelemre mélto!

A hirneves dr. Forti-fele

SEBTAPASZ,

mely rendkivilli gydgyereje. elvalaszis, érleld s fajdalmat
csillapité hatdsa altal leggyorsabb, legbiztosh s egyszer-
smind gybkeres gydgyulast eszkizsl killonnemii bajokban.

Egy csomag ara 50 kr, ragyobb csomagé I frt
haszndlati utasitdssal egyiitt, postdn kiildve 20 krral
tobb. — Egy frtnyi csomagnal kisebh szallitminy nem
teljesittetik, AT

_ Koaponti kildeményezd 1aktar : Pesten : TOROK
JOZSEF gyogyszerész urndl kirdly-vteza 7-ik szim
alatt. — Bécsben : Pleban F. Xav. gyigysz. urnil a
régi tabori gydgyszertarban, Istvdan-tér, 1-¢6 és 2-ik szam,—
Dr. Girtler I, gybgyszerész, Freiung T-ik sz és Wisinger
F. az aravy gashoz czimzett gyigytdraban, Kirnth er-
ring, 18. sz. — Pragdaban : First ], — Graczban :
Dr. Giablowitz V.-14l,

Tovdbba kaphaté Budapesten (Lipétvaros):
Jezovits M. udvari gydgytariban, a harom korona- és
mat ok kéi-uteza sarkan, Formdagyi F. 3 korona-
rona-uteza 26. sz, — Thalmayer A. és tarsandl,
a nador-utezaban, -~ Kochmeister Fr. utédaindl,
4 3 korona-uteza 22, sz. — Kuhn J. M., a Jogsef-téren
7 sz, (belviros) —De. 1 agnerD.ur a sz, haromsighoz®
czimzett varosi gydgyszertardban a vdroshaz-téren, és
4 ynddorhoz“ czimzett gyégytariban, viczi Boulevard 59.
sz — Emresz K. az uri-utezaban a ,két matrézhoz.*
Telkesy J. ndv. gyogysz. & varban, — Wilaschek E
a  Kiisztinavarosbu Eiszdorfer G. a Tabanban
(Racaviros) fo-uteza. Aradon: Szarka Luizdndl

B.-Ujfalun : Vass Jend, — Békés-Csaban : Biever
B. — Bild-Sz.-Mihdlyon : Lukics Fer. — Debre-

czenben : dr. Réthse hnek V. E. és Tamassy K. — Duna-
Foldvaron : Nidhera P. — Egerbim: Plauk Gy.
Schunitig J. és Killner Lor. — Eperjesen : Isépy Gy.
— Ersekujvarott : Conlegner J. Gyongydsin :
Mersits J, — Gyordtt : Lelner ¥, - Hajéson : Faller
J. postamester u nal. — H, M.- Fasarhelyt : Wolf V.
H.-Szoboszléon : Reswédes J. — Huszton: Schmidt
K és Teodorovics J — Jdaszberényben : Teschler
E. — Kassan: Koregtké A., Wandraschek K., Megay
G. es Hegediis L. — Késmdrkon : Genersisch C. A,
— Komaromban : Gritschel Zs. — Kunmadara-
son: Jug K, Lévan : Boleman Ede. — Mezd-
Ttron : Borbas J. — Miskolezon : Dr. Csathi Szabo
J. M -Szigeten : Heder L, — Mitrowiizon:
Kerstonoschiiz A, fiainal. — N.-Kanizsadn: Wajdits J, —
N.~-Szombaton: Pintotsek R. — N.-Vdradon: Huzella
M. és Molndr J. gyogyse. — Nyirbdthoron: Sztrubar J.
— Nyiregyhazan : Korinyi J. gyiogysz. Kovdces 8. és
Maurer K. — Pakson : Malatinszky S, — Pécsett :
Sipéez J. — Pozsonyban : Pisitéry B, — Rima-
s:ombaton ; Hamalidar K. — Rozsnyoén: Dr. Pésch J.
gysz. €s Hirsch J. N. — Rutkdn: Ruttkay T. —
S.-A.-Ujhelyen : Gallik G. és Pintér F. — Sopron-
ban : Bock Gy. — Sthmegen: Stamborszky L. —
Szatmdaron : Bossin J. — Sz.-F hérvdrott: Braun
J. és Dicbilla Gy. — Szombathelyen : Fillich F. —
Temesvarott: Pecher J. K. és Pap J. gysr. —
Técsém : Agoston Gy. — T.-Ujlakon : Royié G —
Tokajban : Dr, Juhdsz P.  Ungvdrott: Okolicsny T,
Lam diandor gysz,, Peltsarszky A, és Krausz A, — Vesz-
prémben : Ferenczy K. — Zagrabban : Hegediis Gy.
& Mitlbach Zs. — Zirczen: Tejfel J,

Erdélyorszag. Kolozsvarti: Valentini A. és
Wolff' J. — Brasson : Morscher W, F. és Gyertyanfly J.
ég flainal, — Hdtszegen: M4réi B — M.-Vdsar-
helyt : Bucher M, Szdszvaros: Rekeit E. K,
) Ogysz,

Forti Léaszlé, Budapest, raczviros, fo-utcza
590. sz




ROSENBERG TESTVEREK KIADASABAN

Budapesten, egyetem-utcza 2. 8z., megjelent
Ifjusagi iratok minden korbeli gyermekek szamara:

Forga bicsi A, B. 065 kinyve jo oyermekek szdmira

Kodzépnagysdgu negyedrét alakban, 26
lappal, kemény vaszonkbdtésben, szines czim-
lappel. E gyermekkdnyv a nagy és a kis
abéezét tartalmazza, minden lapon egy-egy
betit néhdny tréfis vagy jellemzd alakkal az
illetd betl formijéban s révid verssel magya-
rhzd szbveg gyanant.

A képek pompasan szinezvék,

s gazdag véltozatossigot nyujtanak a gyermek
képzelmének, ugy hogy a mivészi erdk dital kidl
litott mil a maga nemében egyetlennek mondhatd,

Ara 1 frt 20 kr.

A DADA KEPESKONYVE.

Knzépnagysdgu negyedretben, keménye
kbtésben 36 lap, szinezelt czimlappal,

E kdnyv az olvasni még nem tudé gyer-
meknek bijos gyermekalakokat, jeleneteket és
#llatokat mutat oly fényes kiallitasban, hogy
a legkisebb gyermek is moh( &rémmel iog

utana kapni s a mivészi kivitel e szinezett
képeknél biztositja azon czélt, hogy a gyermek
figyelme lekottetik s a feltintetett jeleneteket
minden magyarizat nélkill is megérti.

A konyv killsd boritékat szines czim-
kép disziti. — Ara 1 frt. 2O kr.

G YT ERMERE-LLUCGAS.

Kbdzép nagysigu negycdrétben, kemé-
nyen kbive s pompas czimlappal ellitva 72
oldalon mintegy 40 gydnydril, részint szinezett,
részint a szBvegbe nyomott képet tartalmaz
magyarazd szOveggel, elbeszélésekkel, mesék-
kel, dalokkal es kdlteményekkel,

E kbdnyv azon czélt, hogy vonzé tartal-
méval lekdsse a gyermek figyelmét, kivaldan
eléri, mert nem egyhangu, hanem gazdag val-

tozatban kdveti egymast a bd tartalom, mig
oly gyermekkdnyvek, melyek csupin egy me-
sét vagy elbeszelést nyujtanak, az emlitett
czélt csak nagyon ritkian érik el. A jelen
kdnyvet a gyermek, még ha egyszer mér
veégig is olvasta, ujbdl és ujbdl el6veheti a
érdekkel lapozhatja, mert mindig talal benne
valamit, ami figyelmét folkelti sit amit k8nyv
nélkil is betaul, a 1 firt,

LECZKE UTAN.

Mulattaté éa tanulsigos olvasmanyok ax érettebb ifjusdg szdmdra.

Kozépnagysagu negyedrétben, keményen
kbtve 144 oldalon, mintegy 80 vilogatott, ré-
szint szinezett, részint a szdvegbe nyomott képet
tartalmaz vonzé szBveg kiséretében, tovabba
elbeszéléseket, kblteményeket, dalokat s gon-
dosan szerkesztett ismeretterjesztd czikkeket.

E konyvnél a szerzd czélja az volt,
hogy az ismeretterjesztd olvasminy1 egyesitse
a mulattatéval s ez oly mértékben sikerdlt,
hogy ¢ mil valédi Kincses banya az érettebb
ifjusag szdmira, Minden szilld Arbmmel fogja

e kinyvet gyermeke kezébe adni s még na-
gyobb drommel fogja azt a mar kissé érettebb
elméjil gyermek fogadni s annak tartaimét él-
vezni €s becsiilni,

A ,Leczke utén® e kdnyv a gyermek-
nek szorakozason és mulatsigon Kivil meg
oktatast is nyujt s alig van a kdnyvpiaczon
mil, mely az ifjusagi irodalomban eddig nagyon
érzett ezen hianyt oly teljesen kitdlthetné.

Ara 1 firt. 40 Lr.

E négy kbnyv, melyrsl teljes meggyozédéssel mondhatjuk, hogy pdratlanul
11 az ifjusdgi irodalombun, mesés olesé dra duczara pazar [énynyel van kidllitva s
nagyon ¢zélszerll finnepl és alkalmi ajindékor képez.

ROSENBERG TESTVEREIL konyvkercslkkedése.

Dentsch testvérek (ifi. Deutsch Mér) irodalmi és milvészeti intégete Budapesten






